DE Carport
CZ PristreSek na auto
SK PristreSok na auto
PL Wiata samoschodowa
HU Gépkocsibeall6

RO Carport

BESTBERG

GERMAN QUALITY

BBCP-CH500

503x305x207/232 cm

Import:

IPRICE RECARE s.r.o.,
Rybniky IV 326, Zlin 760 01
Czechia
bestberg@bestberg.eu
Made in China




























































INSTALLATIONSSCHEMA DER ALURAHMEN / INSTALACNi SCHEMA HLINIKOVYCH RAMU / INSTALACNA SCHEMA HLINiKOVYCH RAMOV / SCHEMAT MONTAZU RAM
ALUMINIOWYCH / AZ ALUMINIUMKERETEK SZERELESI VAZLATA / DIAGRAM DE INSTALARE AL CADRELOR DIN ALUMINIU
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DE Die Verwendung von Schmiermittel erleichtert die Montage des F1)
CZ Pokud pouzijete mazivo, bude instalace F1 snaZzsi.
SK Pokial pouzijete mazivo, bude instalacia F1 jednoduchsia.
PL Uzycie $rodka smarujgcego sprawi, ze montaz F1 bedzie tatwiejszy.
HU A ken6anyag hasznalata megkdnnyiti az F1 telepitését.
RO Folosirea lubrifiantului va face instalarea F1 mai usoara.

F1 will be easy to install by using lubricants
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Silicon

DE Empfehlung zur Verwendung von
Silikon ‘s
zum Abdichten. |I|C0n

CZ Doporuceni aplikovat silikon pro
utésnéni.

SK Odporucanie aplikovat silikon na

utesnenie.

PL Zaleca sie stosowanie silikonu do
uszczelnienia.

HU Szilikon tdmités hasznalata ajanlott.

RO Recomandare pentru aplicarea
siliconului pentru etansare.

Silicon
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9_1 DE (Nr. BOLL) ist nicht mit (Nr. BOHL)
mischbar.

CZ (NO.BILL) se lisi od (NO.B9HL) a nelze je
zamenit.

SK (NO.B9LL) sa liSi od (NO.B9HL) a
nemozno ich miesat.

PL (NO.B9LL) rozni sie od (NO.B9HL) i nie
mozna ich mieszac.

HU A (NO.B9LL) kiilénbézik a (NO.BOHL)-t4l,
és nem keverhet6k 0ssze.

RO (NO.BILL) este diferit de (NO.BOHL) si nu
poate fi amestecat.
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9 DE (Nr. BOLR) ist nicht mit (Nr. BOHR) mischbar.
CZ (NO.BILR) se lisi od (NO.B9HR) a nelze je
zameénit.
SK (NO.B9ILR) sa liSi od (NO.B9HR) a nemozno ich
miesat.
PL (NO.B9LR) r6zni sie od (NO.B9HR) i nie mozna
ich mieszac.

HU A (NO.B9LR) kiildnbézik a (NO.BO9HR)-t6l, és
nem keverhet6k 6ssze.

RO (NO.BILR) este diferit de (NO.BO9HR) si nu
poate fi amestecat.
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DE Geeignete Verankerungsmethode mit Ankerbolzen (Nr. F6):
1. Eine Baugrube mit den MalRen 400 x 400 mm und einer Tiefe
von 400 mm ausheben.

2. Die Stutzbeine positionieren und verankern.

3. Die vertikale Ausrichtung der Stitzbeine prifen.

CZ Vhodna metoda pro ukotveni pomoci kotevniho Sroubu (€. F6):

1. Vykopejte jamu na zaklad o rozmérech 400 x 400 mm a
hloubce 400 mm.

2. Umistéte nohy pfistfeSku a ukotvéte.

3. Hlidejte svislou polohu nohou.

SK Vhodna metdda na ukotvenie pomocou kotviacej skrutky (€.
F6):

1. Vykopte jamu na zaklad o rozmeroch 400 x 400 mm a

hibke 400 mm.

2. Umiestnite nohy pristreSku a ukotvite.

3. Strazte zvislu polohu nbh.

24

PL Odpowiednia metoda kotwienia za pomocg sruby kotwigcej (nr
F6):

1. Wykopac¢ w fundamencie otwor o wymiarach 400 x 400 mm i
gtebokosci 400 mm.

2. Ustawi¢ nogi schronu i zakotwiczyc¢.

3. Upewnic sig, ze nogi sg ustawione pionowo.

HU Alkalmas régzitési modszer horgonycsavarral (F6. sz.):

1. Asson egy 400 x 400 mm méret(i és 400 mm mély lyukat az
alapozasba.

2. Helyezze el a menedék és a horgony labait.

3. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a labak fliggblegesek.

RO Metoda adecvata pentru ancorare cu surub de ancorare (nr. F6):
1. S&pati o gaura in fundatie cu dimensiunile de 400 x 400 mm si
adancimea de 400 mm.

2. Pozitionati picioarele adapostului si ancorati.

3. Asigurati-va ca picioarele sunt verticale.
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